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Oehlenschlager, Adam Gottlieb, Breve fra og til Hans Christian @rsted,

Halleden 2den Novbr. 1805.
Kjeere Hans Christian!

Jeg kjender Dit Venskab for mig, og den lver, hvormed Du tager Dig af mine Sager, som om det kunde vaere
Dine egne, er jeg overbeviist om; jeg er berfor ogsaa vis paa, at Du ikke med al Din Daad har endnu kunnet
bringe Tingen istand til Afsenbelse. Jeg begriber ogsaa, at Din Tanshed reiser sig af den Beslutning: Du vil
ikke skrive, farend Du kan lade mig Alting vide; men den Beslutning er ikke ret, kjaere Ven; som
Commissionaer har Du fuldkommen Ret, men ikke som Ven; thi fra Vennen glaeder mig et Brev, om det saa
fra forst til sibst er tomt for Alt, hvad der angaaer den borgerlige Interesse. Jeg sendte Dig et langt
taetskrevet Brev for lang Tid siden, er det ret, at Du saa ganske har ladet bet ubesvaret. | frygtede for, at jeg
ikke skulde skrive, naar jeg kom ud, nu skriver jeg, men Svaret udebliver. | Dit sidste lille Brev blev jeg ikke
meget trgstet, det var et Distraktions-Brev. Du havde kastet mit Brev bort, og Alt, hvad der egentlig stod i,
var, at Werfel havbe gjort Nar ad Aladdin i Kjgbenhavns-Bladet. Det lod ikke til, som Du dengang vidste
noget om mit Stipendium, da det dog allerede var besluttet, at jeg skulde have det, og Du kom hos Collin.
Betragt ikke disse Bebreibelser anderledes. min Ven, end et Udbrud af Bedrgvelse, fordi jeg saa lidt kan
underholde mig med min forrige daglige Omgangsven. Sophie har heller ikke labet hgre en Linie fra sig. Er
det Ret?

Her sender jeg Dig endnu et Par Stykker af Goethe til Prometheus (hvorom Du heller ikke har meldt et Ord).
Det rimede kan Dn seette mellem de andre rimede paa et passende Sted; de to metriske kan Du lade eude
Samlingen af de Goetiske Digte.

s. 187Tre Akter Hakon Jarl ere feerdige.

Jeg har skrevet et langt Brev til Christiane og kan derfor ikke nu fortseette laenger, Du fortjener det heller
isse. Et lyrisk Stykke, Hjemvee, har jeg givet Rahbek til Charis, der kan | see, hvor jeg leenges efter Jer. Send
mig nu Alt, hvad jeg har bedet om. Mynsters trykte Digt i Tilskueren gnskede jeg mig ogsaa. Jeg begriber i
dette Qieblik meget godt Baggesens Bgn til mig fordum om at sende ham Noget, der kunde illudere ham i
literarisk Tilveerelse — paa et Sted hvor intet dansk Lav rgrer sig. Dengang lod jeg ham vente forgjeeves.
Speil Du Dig i mit Exempel og handl bedre.

Hils min Fader og siig, at det blot er min Venten paa et endeligt Svar fra Regjeringen, som gjar, at jeg endnu
ikke har skrevet ham til.

Gud velsigne ham og Jer alle mine tjeere Venner. Hvor ofte gnsker jeg mig i Eders lille huuslige Kreds paa
Vestergade. Jeg laeser Don Quixote i denne Tid for at illudere mig i min forrige Tilveerelse. Bed Sophie, at hun
dog endelig skriver mig langt og omstaendeligt til, af min gode Anders kan jeg ikke forlange det. Hvorledes
lever han den sjeldne elskede Ven? Bugner han endnu under Forretninger?

| ere grumme mod mig Allesammen. Er Bull i Kjgbenhavn eller hvor? Ak. jeg har jo spurgt om Alting i mit
fgrste ubesvarede Brev, hvad kan det da hjeelpe at igjentage Spgrgsmaalet.

Svar! Svar! Svar!

Din
Oehlenschlager.
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